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., Fiir was isch d& Chnopf im Schluuch?¢
,»Ich tarf niid vergasse dr Frau Pfirsich heizbringe!

Sprachlich-Humoristisches
aus Ostpreufien

Ostpreulen war friher: dort, wo sich
Fichse und Wélfe Gute Nacht sagen.
Aber das war einmal. Heute steht es
mitten im Brennpunkt der Ereignisse.
Es ist daher vielleicht an der Zeit, daf
wir einmal denVorhang liipfen und ein
wenig aus der Schule plaudern.

Dieses Land hat seinen eigenen Dia-
lekt, welcher ein Gemisch aus litaui-
schen und niederdeutschen Lauten ent-
halt, und die Ausdriicke, welche der
Volksmund im Laufe der Zeit gepragt
hat, wirken auf Aufenstehende allein
durch ihren Klang erheiternd.

Oder finden Sie nicht auch die Be-
zeichnung: Ohrpatongsen fur Ohrringe
oder plachandern fir klatschen und
ratschen, Schniefke fiir Schnupftabak,
blubbern und schabbern fir schwatzen,
schmengern fir schlecken und so fort
einigermafien komisch?

Pillkallen, ein grohes Dorf in der
Néhe der Regierungsstadi Gumbinnen,
war die Zielscheibe der ostpreufischen
Witze. Sofort dachte man an die «Pill-
kaller Bailgesprache», die zum Beispiel
so gingen:

Er: «Fraulein, dssen Se garne Aerb-
sen?» Sie: «E neie, die kullern mich
immer vons Masser!»

Oder ein anderes Gesprach, wobei
der Tanzer einen Grund sucht, um seine
Schéne zu bewegen, von dem allge-
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,, Axgiisi hdnzi min Ping-pong-Ball niene gsee ?“

meinen Tanzbeirieb mit ihm fortzu-
gehen:

Er: «Fréulein, ist das heifs und staubig
in dem Saal.» Sie: «E ja, wenn spuckst,
dann kullert's!» Oder:

Er: Fraulein, mechten Se gérn en
Schwan sein?» Sie: «Huch neie, immer
so mit em warmen Bauch ins kalfe
Wasser | »

Von Pillkallen hiefy es auch:

Es trinkt der Mensch, es sauft das Pferd,
In Pillkallen ist es umgekehrt.

Ein anderes Gesprach zwischen
Knecht und Magd irgendwo auf dem
Lande:

Er: «Juten Abend, Beriche.» Sie:
«Juten Abend, Fritzche.» Er: «Jehst
malke?» Sie: «Na, siehst doch.» Er:
«Kommst -nachdem noch e bifche
raus?» Sie: «Wo raus?» Er: «Na, am
Zaun !» Sie: «Zu was ?» Er: «Naa, sool»
Sie: «Aeh Dulll»

Mir und mich, und Uberhaupt der
dritte und vierte Fall, werden im Dia-
lekt viel vertauscht. Ein krasser Fall ist
folgendes Versli:

Was is mich das mit Dich mein Kind:

Du it mich nich, Du trinkst mich nich,
Du spielst mich kein Klavierchen nich,
Du bist mich doch nicht krank? hicu.

Greueltelegramm
(von unserem Sonderkorrespondenten)

Ich habe soeben vernommen, dak
die deutsche Regierung beschlossen
habe, die Herstellung von Bier in den
besetzten Landern einzustellen, da dort
doch Hopfen und Malz verloren seien.
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Eme . Friind”...

Friindschaft haa, heifft Opfer bringe —
Das soll salbverschtantli sy!

Doch es schynt vor alle Dinge,

's Opfer das bin immer y.

| laa my bimeid niid lumpe,

Tue fir Dich ja was i chaa —
Chunsch Du amis Galt cho pumpe,
Gib i bis i kds me haa.

Naher tuescht dénn niud deglyche,
Wiirsches nie me umegaa.
Weischt, i ghére niid zun Ryche,
Wo's nu chénd vom Huufe naal

Bliecher bisch mer cho vertleene,
Aentli weify i wie das gaat:
Wien i so per Zuefall gsehne,
Schténd s’ im Antiquariat!

's Welo bisch mer au cho holle,
Ganz kaputt bringt's d’Polizei:
Du sigsch schternehagelvolle,
Und 6b’s wurkli myne sei?

Au myn Schatz hascht Du ghiiraate,

Wége dem so han en gnaa! —

Byf jez nu in suure Braate,

Gall, jez hasch fur's Murre ghaal
Waldemar Wiederkehr

Splitter

Das Rechte und Gute mufy man auch
dann tun, wenn man sich keinen Erfolg
davon verspricht. General Wille
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im Sommer gespritzt mit Syphon
erfrischend und bekémmlich.
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